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PRILOHA |11 — VVZOROVA OSOBITNA DOHODA O GRANTE NA AKCIU
VO FORME REFUNDACIE SKUTOCNE VYNALOZENYCH OPRAVNENYCH
NAKLADOV

OSOBITNA DOHODA &. .../..

Tato osobitna dohoda (d’alej len ,,0sobitna dohoda®) sa uzatvara medzi tymito zmluvnymi
stranami:

na jednej strane

Eurdpska tnia (,,Unia*) zastipena Eurépskou komisiou (,,Komisia“), ktori na Gidely podpisu
tejto osobitnej dohody zastupuje [funkcia, GR/Utvar, meno a priezvisko],

a
na strane druhej

,partner

[Uplny Gradny ndzov] [SKRATKA]

[oficialny pravny status alebo oficialna pravna forma]*

[identifikagné &islo (ICO)]

[Upln& Uradna adresa]

[identifikacné ¢islo pre DPH],

ktorého na ucely podpisu tejto osobitnej dohody zastupuje [funkcia, meno a priezvisko].
Uvedené zmluvné strany

SA DOHODLI

na osobitnej dohode a tychto prilohach:

Prilohal  [Ro¢ny komunikac¢ny plan] alebo [Navrh na ad hoc komunika¢né ¢innosti]

1 Vymazte alebo doplitte podla udajov vo formulari ,,Pravny subjekt.
2 Vymazte alebo dopliite podl'a idajov vo formuléri ,,Pravny subjekt*.
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Priloha Il Odhadovany rozpocet

CLANOK 1 - PREDMET OSOBITNEJ DOHODY

Osobitna dohoda sa uzatvara v rdmci partnerstva medzi zmluvnymi stranami. Je vypracovana
v sulade s prislusnymi podmienkami dohody o ramcovom partnerstve ¢. [...] podpisanej
medzi Komisiou a partnerom [vlozte datum, kedy bola ramcova dohoda podpisana poslednou
zmluvnou stranou] (d’alej len ,,ramcova dohoda‘).

Komisia sa rozhodla udelit’ grant (d’alej len ,,0sobitny grant na akciu®), za podmienok
stanovenych v osobitnej dohode a ramcovej dohode, na akciu s ndzvom [vleZte nazov akcie
tuénym pismom] (d’alej len ,,akcia“), ako sa opisuje v prilohe I.

Podpisom osobitnej dohody partner prijima grant a suhlasi s vykonanim v sulade

s podmienkami stanovenymi v osobitnej dohode a rdmcovej dohode, konajiuc na vlastnd
zodpovednost’.

CLANOK 2 - NADOBUDNUTIE PLATNOSTI A OBDOBIE VYKONAVANIA
OSOBITNEJ DOHODY

2.1.  Osobitnd dohoda nadobtida platnost’ v deni jej podpisu poslednou zo zmluvnych stran.

2.2.  Akcia trva [uved’te Cislo tuénym pismom] [mesiace(-ov)] a zacina sa 1. januara
[rok...].

CLANOK 3 - MAXIMALNA SUMA A FORMA GRANTU

3.1. Maximalna suma grantu je [uved’te sumu] EUR.

3.2. Grant ma formu:
a) refundacia [...] % opravnenych nakladov na akciu (,,refundacia opravnenych nakladov*),
ktoré sa odhaduju na [...] EUR a ktore su:

1) skutoéne vynaloZzené naklady (,refundacia skutocnych nakladov®) pre [tieto
kategorie nakladov] [pre [partnera] [a] [tieto prepojené subjekty]: [...]]

ii) refundacia jednotkovych nakladov: neuplatiiuje sa

iii) refundécia jednorazovej sumy nakladov: neuplatiiuje sa

iv) naklady vykazané na zaklade pausalnej sadzby vo vyske 7 % priamych opravnenych
nakladov (,,refundacia pausalnych nakladov) v kategorii ,,nepriamych nakladov*

[pre [partnera] [a] [tieto prepojené subjekty]: [...]]

v) refundaciu nakladov vykézanych na zéklade obvyklych postupov nakladového
uctovnictva partnera: neuplatituje sa
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b) jednotkovy prispevok: neuplatiiuje sa
c) jednorazovy prispevok: neuplatiiuje sa

d) pausalny prispevok: neuplatiiuje sa

CLANOK 4 - PODAVANIE SPRAV, ZIADOST O PLATBU A DOKLADY
4.1. Vykazované obdobia

Jedinym vykazovanym obdobim je obdobie uvedené v ¢lanku 2.2.

4.2. Ziadost [Ziadosti] o druhu [a] [,] [tretiu] [a] [,] [Stvrtd] [rovnako Vv
pripade d’alsich] platbu [-y] v ramci predbeZného financovania a doklady

Neuplatniuje sa.
4.3. Ziadost [Ziadosti] o priebeZnii[-¢] platbu[-y] a doklady

Neuplatiiuje sa.

4.4. Ziadost o platbu zostatku a doklady

Partner musi predlozit’ ziadost' o platbu zostatku do 60 kalenddrnych dni od ukoncenia
vykazovaného obdobia.
K ziadosti sa musia pripojit’ tieto dokumenty:

a) zavereCna sprava o vykonani akcie (,,zavere¢na technickd sprava®) vypracovana
v stlade s prilohou ... k vyzve na prekladanie navrhov, ktora obsahuje:

i) informacie potrebné na odévodnenie vykazanych opravnenych nakladov;
ii) informacie o zadani zakaziek subdodavatelom podla ¢lanku I1.11.1 pism. d)
bodu ii) ramcovej dohody;

b) zavereény finan¢ny vykaz (,,zavere¢ny finan¢ny vykaz‘). Zavereény finanény vykaz
musi zahfnat’ konsolidovany vykaz, ako aj rozpis pozadovanych sim podla partnera
a jeho prepojenych subjektov.
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ZavereCny financny vykaz musi byt vypracovany v sulade so Struktirou odhadovaného
rozpoctu podl'a prilohy II k osobitnej dohode a v sulade s prilohou V k rdmcovej dohode a
musia v nom byt podrobne uvedené sumy pre vSetky jednotlivé formy grantu stanovené v
¢lanku 3.2 za vykazované obdobie.

4.6. Mena pre ziadosti 0 platbu a finan¢ne vykazy

Ziadosti o platbu a finanéné vykazy musia byt’ vystavené v eurach.

Partner a prepojené subjekty, ktoré vedd hlavné uéty v inej mene ako euro, musia prepocitat’
néklady vynaloZené v inej mene na eura pouzitim priemeru dennych vymennych kurzov
uverejnenych v sérii  C  Uradného vestnika Eurdpskej Unie  (dostupné na
http://www.ecb.europa.eu/stats/exchange/eurofxref/html/index.en.html),  vypocitaného za
prislusné vykazované obdobie.

Ak v Uradnom vestniku Eurdpskej tnie nie si pre dani menu uverejnené ziadne denné
vymenné kurzy eura, musi sa prepocet vykonat' na zaklade priemeru mesa¢nych uctovnych
kurzov  stanovenych ~ Komisiou  auverejnenych  na  jej  webovom  sidle
(http://ec.europa.eu/budget/contracts_grants/info_contracts/inforeuro/inforeuro_en.cfm),
vypocitaného za prislusné vykazované obdobie.

Partner a prepojené subjekty, ktoré vedt hlavné ucty v eurach, musia prepocitat’ naklady
vynaloZené v inej mene na eurd v stlade so svojimi obvyklymi uctovnymi postupmi.

4.7. Jazyk ziadosti o platbu, technickych sprav a finanénych vykazov

Vsetky Ziadosti o platbu, technické spravy a finan¢né vykazy sa musia predkladat’ v
slovenskom jazyku.

CLANOK 5-PLATBY A PLATOBNE PODMIENKY

5.1. Platby, ktoré sa maju uhradit’

Komisia musi uhradit’ tieto platby partnerovi:
— jednu platbu v ramci predbezného financovania, ktora sa rovna 70 % maximalnej sumy
grantu uvedenej v ¢lanku 3,

— jednu platbu zostatku na zaklade ziadosti o platbu zostatku uvedenej v ¢lanku 4.4.
5.2. Platba v ramci predbeZného financovania

Ciel'om predbezného financovania je poskytnat’ partnerovi pociatoéni hotovost. Predbezné
financovanie zostava majetkom Unie az do zG¢tovania voci priebeznym platbam alebo, ak nie
je zuctované voci priebeznym platbam, az do platby zostatku.
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Komisia musi uhradit’ platbu v ramci predbezného financovania vo vyske [uved’te sumu]
EUR partnerovi do 30 kalendarnych dni od nadobudnutia platnosti osobitnej dohody s
vynimkou pripadov, ked’ sa uplatiluje ¢lanok I1.24.1 ramcovej dohody.

5.3. Priebeina[-é] platba[-y]

Neuplatiiuje sa.

5.4. Platba zostatku

Platba zostatku slizi na refundéaciu alebo pokrytie zvysnej Casti opravnenych nakladov
vynaloZenych partnerom na vykonanie akcie.

Ak je celkova suma predchadzajucich platieb vysSia ako konefna suma grantu stanovena
v sulade s ¢lankom I1.25 ramcovej dohody, platba zostatku ma formu vymahania podla
¢lanku I1.26 ramcovej dohody.

Ak je celkova suma predchadzajucich platieb nizSia ako kone¢na suma grantu stanovena v
sulade s ¢lankom I1.25 ramcovej dohody, Komisia musi vyplatit’ zostatok do 60 kalendarnych
dni odo dna, ked’ st jej doruc¢ené dokumenty uvedené v ¢lanku 4.4, s vynimkou pripadov, ked’
sa uplatiuje ¢lanok I11.24.1 alebo 11.24.2 ramcovej dohody.

Platba je podmienena schvalenim ziadosti o platbu zostatku a dokladov. Ich schvélenie
neznamena uznanie splnenia poziadaviek, pravosti, Uplnosti ¢i spravnosti ich obsahu.

5.5. Oznamovanie splatnych sum

Komisia musi zaslat’ partnerovi oficidlne ozndmenie, v ktorom:

a) ho informuje o splatnej sume a
b) uvedie, ¢i sa toto oznamenie tyka d’alSej platby v ramci predbezného financovania
alebo platby zostatku.

V pripade platby zostatku musi Komisia uviest’ aj kone¢nt sumu grantu stanovenu v sulade s
¢lankom 11.25 rdmcovej dohody.

5.6. Uroky z omeSkania

Ak Komisia neuhradi platby v stanovenej platobnej lehote, ma partner narok na uroky z
omeskania podl'a sadzby, ktorti pouziva Europska centralna banka na svoje hlavné refinancné
operacie v eurach (d’alej len ,referenéna sadzba®), zvySenej o tri a pol bodu. Referenéna
sadzba je sadzba platna v prvy deit mesiaca, v ktorom uplynie platobna lehota, uverejnena
v Uradnom vestniku Eurdpskej Unie sérii C
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Uroky z omeskania nebudu vyplatené, ak je partner lenskym $tatom Unie (vratane organov
regionalnej a miestnej spravy a inych verejnych subjektov, ktoré konaju v mene ¢lenského
Statu na ucely ramcovej dohody a osobitnej dohody).

Ak Komisia pozastavi platobnu lehotu v sulade s ¢lankom I1.24.2 ramcovej dohody alebo ak
pozastavi platby v sulade s ¢lankom I1.24.1 ramcovej dohody, nemdze sa to povazovat za
pripady omeskania platby.

Uroky z omeskania sa pocitajii za obdobie odo dita nasledujiceho po datume splatnosti az do
(a vratane) dna skuto¢ného uhradenia platby, ako sa stanovuje V ¢lanku 5.8. Komisia pri
stanovovani konec¢nej sumy grantu v zmysle ¢lanku I1.25 ramcovej dohody neberie splatné
uroky do Gvahy.

Odchylne od prvého pododseku, ak je vypocitany trok nizsi alebo rovny sume 200 EUR,
partnerovi sa musi vyplatit’ iba vtedy, ak o to poziada do dvoch mesiacov odo dna prijatia
omeskanej platby.

5.7. Mena platieb

Komisia musi platby uhraddzat’ v eurach.

5.8. Datum platby

Platby uhradzané Komisiou sa povazuju za zrealizované v dei, ked’ sa odpocitaju z jej uctu.

5.9. Naklady na prevody platieb

Néklady na prevody platieb sa znaSaju takto:
a) Komisia znasa naklady na prevod uctované jej bankou;
b) partner znasa naklady na prevod G¢tované jeho bankou;

C) zmluvna strana, ktora spdsobila opakovanie prevodu, znasa vSetky naklady na
opakovany prevod.

5.10. Platby partnerovi

Komisia musi uhradit’ platby partnerovi.

Platby partnerovi zbavuja Komisiu jej platobnej povinnosti.

CLANOK 6 - BANKOVY UCET PRE PLATBY

Vsetky platby sa musia poukazovat’ na tento bankovy ucet partnera:
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Nazov banky: [...]

Presny nazov/meno majitel’a uctu: [...]
Uplné &islo Gétu (vratane kodov banky): [...]
[Kod IBAN: [...]7°

CLANOK 7 - KONTAKTNE UDAJE ZMLUVNYCH STRAN

7.1. Kontaktné udaje Komisie

Kazda informécia uréena Komisii sa musi zaslat’ na tto adresu;

Eurdpska komisia
Zastupenie Eurdpskej komisie v Slovenskej republike
Palisady 29, 811 06 Bratislava, Slovenska republika

E-mailova adresa: [comm-rep-sk@ec.europa.eu]

7.2. Kontaktne udaje partnera

Kazda informacia zo strany Komisie uréena partnerovi sa musi zaslat’ na tato adresu:

[UpIné meno]
[Funkcia]

[Nazov subjektu]
[Uplna tradn4 adresa]

E-mailova adresa: [dopliite]

CLANOK XX - DOPLNUJUCE USTANOVENIA TYKAJUCE SA VYUZITIA
VYSLEDKOV (VRATANE PRAV DUSEVNEHO A PRIEMYSELNEHO
VLASTNICTVA)

V sulade s ¢lankom 11.9.3 ramcovej dohody, podla ktorcho Unia nadobtida priva na
vyuzivanie vysledkov akcie, moze Unia tieto vysledky vyuzit, okrem iného, ktorymkol'vek
z d’alej uvedenych sposobov:

a) verejné Sirenie prostrednictvom tlacenych materialov, v elektronickej alebo digitalnej
podobe, na internete vratane socidlnych sieti ako stiahnutel'ny alebo nestiahnutelny
stbor;

b) oznamovanie prostrednictvom tlacovych informacnych sluzieb;

3 Pre krajiny, ktoré nepouzivaji kod IBAN, treba zadat kod BIC alebo SWIFT.
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c)

d)

9)
h)

zacClenenie do Siroko pristupnych databaz alebo registrov napriklad prostrednictvom
portalov ,,s otvorenym pristupom® alebo ,,otvorenych udajov alebo podobnych
archivov s vol'nym pristupom ¢i pristupom na zéklade predplatného;

upravovanie vysledkov akcie vratane skracovania, zhrnutia, Upravy obsahu, opravy
technickych chyb obsahu;

strihanie vysledkov akcie, vkladanie metaddajov, legiend alebo inych grafickych,
vizualnych, zvukovych alebo slovnych prvkov do vysledkov akcie;

vynatie Casti (napr. zvukového alebo obrazového stboru) z vysledkov, rozdelenie na
Casti alebo kompilovanie vysledkov akcie;

preklad, titulkovanie, dabovanie vysledkov akcie vo vietkych uradnych jazykoch EU;

udel'ovanie licencie alebo sublicencie d’alSim prijemcom grantu siete informacnych
centier Europe Direct na obdobie 2018 — 2020, vratane akychkol'vek existujucich
licen¢nych prav, na akékol'vek prava alebo spdsoby vyuzitia stanovené v ¢lanku 11.9.3
pism. b) az g) rAmcovej dohody a pismendch a) az g) uvedenych vyssie.

Partner musi zabezpecit, aby Unia mala prava na vyuZivanie uvedené v ¢&lanku 11.9.3
ramcove] dohody a vo vysSie uvedenych pismendch a) az h) pocas celého trvania
predmetnych prav duSevného alebo priemyselného vlastnictva.

PODPISY

Za partnera Za Komisiu
[funkcia/meno/priezvisko] [meno/priezvisko ]
[podpis] [podpis]

V [miesto] [datum] V [miesto] [datum]

V dvoch vyhotoveniach v slovenskom jazyku.



